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schafft Bewegung - crea movimento

Ausbau der 6ffentlichen und .
nachhaltigen Mobilitat in
Sudtirol

— Immobilienverwalter und
Partner bei der Planung und
Realisierung von innovativen
Mobilitatskonzepten, speziell
im Eisenbahnbereich

— Bereich

"Fahrgastinformations- und

Ticketingsystem safety
Verkehrssicherheitszentrum LARS » .
Safety Park . Stidtirol - Alto Adige
Initiative Green Mobility é GreenMobility °

Qg Siidtirol - Alto Adige

STA — Sudtiroler Transportstrukturen AG
STA - Strutture Trasporto Alto Adige S.p.A.

Ampliamento della mobilita
pubblica e sostenibile in Alto
Adige
— Gestione di complessi
immobiliari e partner nella
progettazione e realizzazione di
innovativi concept di mobilita
soprattutto nel settore
ferroviario
— Settore "Sistemi informativi per i
passeggeri e di ticketing”

Centro di guida sicura Safety
Park

Iniziativa Green Mobility



Ziel: Modellregion fir nachhaltige alpine Mobilitat
Obiettivo: regione modello per la mobilita alpina sostenibile
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Forderung aller nachhaltiger Mobilitatsformen
Promozione di tutte le forme di mobilita sostenibile
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Starkung des intermodalen Verkehrs
Incentivazione del trasporto intermodale

#101argumente #greenmobilitybz




Bestehende Bikesharing-Dienste in Sudtirol
Bikesharing esistenti in Alto Adige
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E-Bikes in Bozen (1 EUR pro Stunde) Klﬁe:ass'iscuﬁle Rader in Meran (gratis)

E-Bikes a Bolzano (1 euro all’ora) Biciclette classiche a Merano (gratuito)
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V.a. die groBBen Gemeinden sind am Bikesharing interessiert.
Soprattutto i grandi comuni sono interessati al bikesharing.
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Auf jeden Fall, gerne auch
als Pilotgemeinde/

Si molto, anche come
comune pilota

Grundsatzlich ja,
allgemeines Interesse/
In linea di massima si,
interesse generale

Interesse ja, aber nicht jetzt/
Si, ma in un secondo
momento

Eher nicht, aber vielleicht
andert sich das noch/
Non particolarmente,
ma forse cambiera

Nein, kein Interesse/
No, nessun interesse
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Was winschen sich die potenziellen Pilot-Gemeinden?
Cosa vogliono i potenziali comuni pilota?

Art der Rader
Tipo di biciclette
KA.

2 -

9%

E-Bikes
~ 6
29%

Mix (E-Bikes & klassisch)
13
62%

Anzahl Stationen (Rader)
Numero di stazioni (bici)

> 10 Stationen 1 — 2 Stationen
(> 80 Rader) ~ (ca. 10 Rader)
3 7
14% 33%

5 - 10 Stationen

(40 - 80 Rader) | 2 — 5 Stationen

N\

5 : - (15 -40 Rader)
6
24%
° 29%



Ziel: einheitliche Bikesharing-Lésung fir Sudtirol
Obiettivo: soluzione uniforme di bikesharing per I'Alto Adige

Vision:
Bikesharing-Stationen

an (allen) wichtigen intermodalen

Knotenpunkten

Auch gemeindeubergreifende
Fahrten, aber Fokus auf kurze
Strecken

Erste Phase mit Pilotgemeinden,
dann schrittweiser Ausbau

Nutzung mittels Stdtirol Pass
(Identifikation, Bezahlung, ...)

Visione:

Stazione di bikesharing
in tutti i nodi intermodali
Importanti

« Anche viaggi tra comuni, ma
focus su percorsi corti

» Prima fase con comuni pilota, poi
estensione

* Fruizione tramite AltoAdige Pass
(identificazione, pagamento, ...)
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